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Preklad originalu navodu k pouziti
Vseobecna bezpeénostni upozornéni

Pristroj je postaven dle souCasného stavu techniky a uznavanych bezpecnostné
technickych pravidel a je provozné bezpecny. Pfesto mizou pii nelimysiném pouziti
nebo pouZziti k G¢elu, pro ktery neni pfistroj uren, vzniknout nebezpeci pro uzivatele
nebo tieti osoby resp. poskozeni véci. Proto Etéte a dodrzujte bezpecnostni predpisy.

VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY A INSTRUKCE SI USCHOVEJTE DO
BUDOUCNA.

e Pristroj pouziveijte jen k Ucelu, pro ktery je uren a pfi respektovani vdeobecnych
bezpecnostnich predpist a pfedpist prevence pied Urazy.

e Nasadte jen pouceny persondl. Mladistvi smi pfistroj pouzivat jen tehdy, pokud
jsou starsi 16-ti let, je to zadouci k dosaZeni jejich vzdélavaciho cile a jsou
postaveni pod dohled odbornika.

o Udrzujte VaSe pracovi$té Cisté a dobfe osvétlené. Nepofadek a neosvétlené
pracovi§té mize mit za nasledek traz.

e \lyvarujte se nebezpecnych vlivi okoli (napf. hoflavych kapalin nebo plynd).

e Pristroj nevystavuijte desti, nepouzivejte ho ve vihkém nebo mokrém prostredi.
Pfistroj skladujte bezpe&né a v suchu.

o Noste pfiléhavé pracovni oble€eni, chrarite dlouhé voIné vlasy, poloZte rukavice,
Sperky apod.

e Pouzivejte osobni ochranné prostifedky (napf. ochranné bryle, ochrannu sluchu,
protiprachovou masku, proti slkuzu odoIné boty, ochrannou pfilbu).

e Zabrante v pfistupu ostatnim osobam, zejména détem.

e Polotovar bezpe¢né upnéte, nedrzte ho rukou.

Zabrarite abnormalnimu drZeni téla. Zajistéte si jisty postoj a urdZujte vzdy

rovnovahu.

Zabrarite bezdéEnému zapnuti.

Pfistroj nepfetéZujte. Nastroje v€as obnovuite.

Pfistroj ¢as od ¢asu pfezkouseijte na poskozeni funkci, pro kterou je uréen.

Opotfebované dily neprodlené vymérite.

Z davodu osobni bezpecnosti, k zajisténi funkce pfistroje, odpovidajici jeho uréeni

a pro zachovani naroku na zaruku pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a

originalni nahradni dily.

Jakékoli svévolné zmény na pfistroji nejsou z bezpeénostnich diivodt dovoleny.

e Prace Udrzby a opravy, obzvlasté zasahy do elektriky sméji byt provadény jen
kvalifikovanymi odborniky.

Specialni bezpec¢nostni upozornéni

o REMS Macho se pfi stisknuti tlaCitka okamzité zapali a hofi. Zabrarujte nahod-
nému zapnuti. Proto vZdy, ihned do pouziti, uzavfete ventil lahve na plyn a nechte
shofet zbyvajici plyn z hofaku i hadice.

o Nikdy, ani kdyZ hofak nehofi, nedrzte trubku hofaku smérem k sobé nebo k jinym
osobam.

e P¥i praci venku dbejte na to, Ze pfi sluneénim svitu plamen nebyva vidét a Ze se
za vétru "paji jen vétrem*.

o NeZli zanete pdjet, odstrante z okolniho prostoru hoflaviny, a to i nadoby s
hoflavymi kapalinami.

e Nikdy nezahfivejte nadoby, které obsahuiji nebo obsahovaly hoflavé kapaliny.
Zejména takovéto prazdné nebo témér prazdné nadoby mohou obsahovat vysoce
explozivni plynné smési.

e Je-li tfeba obrobek k pajeni polozit, pouzivejte pouze ohnivzdorné kameny. Cihly
nebo betonové tvarnice ap. by mohly pfi velkém Zaru explodovat.

e Pouzivejte chrani¢ o€i, a je-li tfeba, i ochranny oblek.

e Pracujte jen v dobfe vétraném prostfedi! Nevdechuijte plyny a pary, které vznikaji
pfi pajeni.

e Meéjte vzdy v dosahu hasici pfistroj.

e Zkontrolujte ob&as, zda pajeci hofak, hadice lahve na plyn a ventily nejsou
poskozeny a zda dobfe tésni; v pfipadé potfeby je nahrad'te novymi. Pouzivejte
pouze prislusenstvi, které vyhovuje predpistism.

e Lahve obsahuiji kapalny plyn a jsou pod vysokym tlakem. Chrarite je pfed horkem,
ukladejte svisle a zajistéte je proti padu.

e Pripracis acetylenem dbejte bezpecnostnich predpist a predpisti pro zabranéni
Urazu.

Vysvétleni symbolt

Nebezpeti se stfednim stupném rizika, které by mohlo pfi
nerespektovani mit za nasledek smrt nebo tézka zranéni
(nevratna).

/\ UPOZORNENI Nebezpegi s nizkym stupném rizika, které by pii nerespektovani
mohlo mit za nasledek lehka zranéni (vratna).

OZNAMENI Vécné kody, z4dné bezpe&nostni upozoméni! Zadné nebezpedi
zranéni.

@ Pfed pouzitim Etéte navod k pouziti

1. Technické udaje
Pouziti odpovidajici uréeni

REMS Macho pouzivat jen k Gcelu, ke kterému je uréen — k pajeni na tvrdo a na
mékko, ohfevu, zihani, opalovani, rozpousténi, taveni, tani, smrtovani a podobné
termické procesy s acetylénem.

VSechna jina pouziti neodpovidaji danému urceni a jsou proto nepfipustna.

1.1. Cisla polozek
REMS Macho Turbo-plynovy pajeci hofak
na acetylen pro tvrdé i mékké pajeni. V karténu. 161010
Ocelovy kufrik 160160

1.2. Pracovni oblast
REMS Macho je pajeci hofak na acetylen. Pouziva se k pajeni (tvrdému
nebo mékkému), zahfivani, opalovani, taveni, rozmrazovani, sraZeni a
podobnym tepelnym postuptim.

1.3. Povolené druhy plynu acetylen
1.4. Tlak provozniho plynu 1 bar (14 psi)
1.5. Spotieba plynu 360 I/h
1.6. Vykon 20 000 kJ/h (19 000 BTU)
1.7. Teplota plamene 2500°C (4500°F)

1.8. Informace o hluku
Emisni hodnota na pracovnim misté 84 dB (A)

Uvedeni do provozu

2.1. Pripojeni plynu
Zajistéte lahev na plyn proti padu. PouZzijte nastavitelny regulator tlaku (0 az
2,5 baru) a pojistku proti zpétnému $lehnuti plamene. Pfipojte pro acetylen
povolenou plynovou hadici na lahev na plyn, popfipadé na pojistku proti zpét-
nému $lehnuti plamene a na hrdlo se zavitem (3) acetylénového pajeciho
hofaku.

Jedna se vzdy o levy zavit G %". Tlak plynu nastavte na 1 bar. PfezkouSejte
tésnost systému!

3. Provoz

/\ UPOZORNENI
Noste ochranné bryle!

3.1. Acetylenovy pajeci hofak

Oteviete ventil Idhve na plyn. Je-li tfeba, nastavte tlak, jak je uvedeno v bodu
1. Stisknutim tlacitka (1) pajeciho hofaku se otevfe ventil, ktery je v hofaku
zabudovan. Sou€asné predava generator elektrickych jisker (piezoelektricky
zapalovac) jiskru do trubky hofaku a plyn se zapali. Pfi zapalovani vznika hluény
tresk, ktery nema pro funkci zadny vyznam. PfedevSim u nového pfipojeni je
nékdy tfeba opakované stisknout tlacitko, dokud vzduch z hadice neunikne.
Uvolni-li se stisk tlaiitka, ventil v pajecim hofaku uzavre pfivod plynu a plamen
zhasne.

Stiskne-li se pfi stisknutém tlaCitku aretaéni knoflik (2), Ize tlaCitko uvolnit a
hofak sam hofi dale. DalSim stisknutim tladitka se aretace opét uvolni. Kdyz
se nyni stisk tlacitka uvolni, plamen zhasne.

Pfi tvrdém pajeni se maji hroty plamene dotykat polotovaru. Pfi mékkém
pajeni mohou byt podle velikosti trubky hroty plamene od polotovaru vzdaleny
10 az 30 mm.

OZNAMENI
Nesnizujte tlak plynu a tlacitko (1) vzdy UpIné stlacte, jinak dojde diky reduko-
vanému plameni k poskozeni trubky hofaku a zapalovace plamene.

/\ UPOZORNENI

Pfi odstaveni z provozu uzavrete ventil lahve na plyn a nechte shofet zbyvajici
plyn z hadice a hofaku.

3.2. Pajka
K tvrdému pajeni pouzivejte pajku REMS Lot P 6. Médéné trubky a spojovaci
tvarovky neni tfeba oSetfovat tavicimi pfisadami, mély by vSak byt kovové
lesklé. U jinych druhi materialu, jako je napf. mosaz, byva pouziti tavicich
pfisad nutné.

K mékkému pajeni pouZivejte pajku REMS Lot Cu 3. Médéné trubky a spojo-
vaci tvarovky musi byt kovoveé lesklé. Pajené misto pfipravte nanesenim pasty
REMS Paste Cu 3 na trubku. Tato pasta obsahuje pajeci prasek a tavici pfisady.
Prednosti pasty spoCivaji v tom, Ze se teplota potfebna k pajeni rozpozna podle
zménéné barvy zahfaté pasty a ze se dosahuje lepSiho zaplnéni spary pfi
pajeni. V kazdém pripadé je v$ak tfeba dodat REMS Lot Cu 3. Pajka REMS
Lot Cu 3 a pasta REMS Paste Cu 3 vytvorfeny specialné pro potrubi na pitnou
vodu a odpovidaji pfedpisim GW 2 a GW 7 smérnic DVGW (SRN) jakoz i
prislusSnym normam DIN.
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Udrzba

Udrzbu a opravy pajeciho hofaku mize provadét pouze zaskoleny kvalifikovany
odborny personal nebo smluvni servisni opravny firmy REMS. Na pajecim
hofaku neni dovoleno provadét svévolné opravy nebo Upravy.

Pfed provadénim udrzbarskych praci a oprav uzaviete ventil lahve na plyn a
nechte shofet zbyvajici plyn z hadice a pajeciho hofaku.

Pfi vyméné trysky hofaku, trubky hofaku nebo generatoru elektrickych jisker
odstrarite 5 Sroubl krytu a sejméte jeho horni ¢ast. Vyjméte horék ze spodni
Casti krytu. Sejméte trubku hofaku a nosic trysky. Nosic¢ trysky s tryskou hofaku,
trubku hofaku nebo generator jisker vymérite.

Postup pfi poruchach

. Porucha: Pajeci hofak nehofi nebo hofi jen slabé.

Pfic¢ina: e Lahev na plyn je prazdna.

Ventil Iahve na plyn je uzavien.
Tlak neni spravné nastaven.
Hadice je vadna.

Tryska hofaku je ucpana (viz 4.).

Porucha: P3jeci hofak se nezapaluje (hofi vSak s cizim
zapalovanim, napf. zapalkou).

Pfi¢éina: e Generator jisker (piezoelektricky zapalovad) je vadny.
Likvidace

REMS Macho nesmi byt po ukonéeni pouzivani odstranén do domaciho
odpadu, musi byt fadné dle zakonnych pfedpist zlikvidovan.

Zaruka vyrobce

Zarucni doba ¢ini 12 mésict od predani nového vyrobku prvnimu spotfebiteli.

Datum pfedani je tfeba prokazat zaslanim originalnich dokladu o koupi, jez
musi obsahovat datum koupé a oznaceni vyrobku. VSechny funkéni vady,
které se vyskytnou béhem doby zaruky a u nichz bude prokazano, ze vznikly
vyrobni chybou nebo vadou materialu, budou bezplatné odstranény.
Odstrafiovanim zavady se zaru¢ni doba neprodluzuje ani neobnovuje.
Chyby, zpusobené pfirozenym opotfebovanim, nepfiméfenym zachazenim
nebo $patnym uZzitim, nerespektovanim nebo porusenim provoznich pfedpisg,
nevhodnymi provoznimi prostfedky, pfetizenim, pouzitim k jinému ucelu, nez
pro jaky je vyrobek uréen, vlastnimi nebo cizimi zasahy nebo z jinych
dlvod(, za néz REMS nerui, jsou ze zaruky vylouceny.

Zarucni opravy smi byt provadény pouze k tomu autorizovanymi smluvnimi
servisnimi dilnami REMS. Reklamace budou uznany jen tehdy, pokud bude
vyrobek bez pfedchozich zasahli a v nerozebraném stavu predan
autorizované smluvni servisni dilné REMS. Nahrazené vyrobky a dily
prechazi do vlastnictvi fi rmy REMS.

Naklady na dopravu do servisu a z néj hradi spotfebitel.

Zakonna prava spotfebitele, obzvlasté jeho naroky na zaruku pfi chybach
vuci prodejci, zustavaji touto zarukou nedotéena. Tato zaruka vyrobce plati
pouze pro nové vyrobky, které budou zakoupeny v Evropské unii, v Norsku
nebo ve Svycarsku a tam pouzivany.

Pro tuto zaruku plati némecké pravo s vylou¢enim Dohody Spojenych narodi
o smlouvach o mezinarodnim obchodu (CISG).

NI2O

WWW.Nipo.cz

CZ-76326 Luhacovice
Mob. +420 602 719 020
nipo@nipo.cz

Preklad originalu navodu na obsluhu
Vseobecné bezpeénostné upozornenia

Pristroj je postaveny podfa su¢asného stavu techniky a uznavanych bezpe¢nostno
technickych pravidiel a je prevadzkovo bezpecny. Napriek tomu méZze pri neumy-
selnom pouZiti alebo pouziti k ucelu, pre ktory nie je pristroj uréeny, vzniknut
nebezpecenstvo pre uzivatela alebo tretie osoby resp. poskodenie veci. Preto Citajte
a dodrzujte bezpecnostné predpisy.

VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTRUKCIE SI USCHOVAJTE DO
BUDUCNA.

e Pristroj pouzivajte iba k Ucelu, pre ktory je uréeny a pri reSpektovani vSeobecnych
bezpec€nostnych predpisov a predpisov prevencie pred drazmi.

e Nasadte iba pouceny personal. Mladistvi smu pristroj pouzivat iba vtedy, pokial
su starsi ako 16 rokov, je to Ziaduce k dosiahnutiu ich vzdelavacieho ciela a st
postaveny pod dohlad odbornika.

e UdrZujte VaSe pracovisko Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
pracovisko mdze mat za nasledok Uraz.

o \/yvarujte sa nebezpec€nych vplyvov okolia (napr. horfavych kvapalin alebo plynov).

o Pristroj nevystavujte dazdu, nepouzivajte ho vo vihkom alebo mokrom prostredi.
Pristroj skladujte bezpecne a v suchu.

o Noste priliehavé pracovné oblecenie, chrarite dihé volné vlasy, odloZte rukavice,
Sperky apod.

e PouZivajte osobné ochranné prostriedky (napr. ochranné okuliare, ochranu sluchu,
protiprachovu masku, proti§mykové topanky, ochrannu prilbu).

e Zabrante v pristupe ostatnym osobam, predovsetkym detom.

Polotovar bezpe¢ne upnite, nedrzte ho v ruke.

e Zabrante abnormalnemu drZaniu tela. Zaistite si isty postoj a udrzujte vzdy

rovnovahu.

Zabrarite samovolnému zapnutiu.

Pristroj nepretaZujte. Nastroje v€as obnovuijte.

Pristroj ¢as od ¢asu preskusajte na poSkodenie funkcie, pre ktoru je ureny.

Opotrebované diely bezodkladne vymerite.

Z ddévodu osobnej bezpeénosti, k zaisteniu funkcie pristroja, zodpovedajiceho

jeho ur&eniu a pre zachovanie naroku na zaruku pouzivajte iba originalne pris-

luSenstvo a originalne nahradné diely.

o Akékolvek svojvolné zmeny na pristroji niesu z bezpe¢nostnych dévodov dovo-
lené.

e Prace udrzby a opravy, obzvlast zasahy do elektriky smu byt prevadzané iba
kvalifikovanymi odbornikmi.

Specialne bezpeénostné upozornenia

e REMS Macho sa po stlaceni tlagitka okamzite zapali a hori, preto sa snazte
zabranit’ ndhodnému zapnutiu. Hned’ po pouziti uzavrite ventil plynove;j fl'ase a
zvy$ny plyn z horéka i hadice nechajte zhoriet'.

o Nikdy, ani ked’ horak nehori, nedrzte tribku horaka smerom k sebe alebo k inym
osobam.

e Pri praci vonku nezabudajte na to, Ze pri slne€nom svite nemusi byt plameri
vidiet' a Ze poCas vetra sa spajkuje zasadne ,v smere vetra”.

o NeZ zacnete spajkovat’, odstrarite z okolného priestoru horl'aviny, a to aj nadoby
s horl'avymi kvapalinami.

o Nikdy nezahrievajte nadoby, ktoré obsahuju alebo obsahovali horl’avé kvapaliny.
Takéto prazdne alebo skoro prazdne nadoby méZu obsahovat' vysoko explozivne
plynové zmesi.

e Pokial' je treba obrabany predmet pred spajkovanim poloZit', pouzite len ohfio-
vzdorné kamene. Tehly alebo beténové tvarnice apod. by mohli pri vel'kom Ziari
explodovat'.

e Pouzivajte chrani¢ oci, a pokial’ je to potrebné aj ochranny oblek.

e Pracujte len v dobre vetranom prostredi! Nevdychuijte plyny a pary, ktoré vznikaju
pri spajkovani.

e Maijte vzdy v dosahu hasiaci pristroj.

e Obcas zkontrolujte, ¢i spajkovaci horak, hadica plynovej flase a ventily nie st
poskodené a dobre tesnia. V pripade potreby ich nahrad’te novymi. Pouzivajte
len prisluSenstvo, ktoré vyhovuje predpisom.

e Fl'aSe obsahuju kvapalny plyn a su pod vysokym tlakom. Chrante ich pred
vysokymi teplotami, ukladajte ich vo zvislej polohe a zabezpecte proti padu.

e Pripraci s acetylénom dbajte na bezpeénostné predpisy a na predpisy na zabra-
nenie Urazu.

Vysvetlenie symbolov

Nebezpecenstvo so strednym stupriom rizika, ktoré méze pri
nereSpektovani mat za nasledok smrt alebo tazké zranenia
(nevratné).

/\ UPOZORNENIE Nebezpeéenstvo s nizkym stupfiom rizika, ktoré by pri
nere$pektovani mohlo mat za nasledok lahké zranenia (vratné).

OZNAMENIE Vecné $kody, Ziadne bezpeénostné upozornenie! Ziadne
nebezpecéenstvo zranenia.

@ Pred pouzitim Citajte ndvod k pouZzitiu
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1. Technické udaje
Pouzitie zodpovedajlice uréeniu

REMS Macho pouzivat len k téelu, ku ktorému je uréeny — k pajaniu na tvrdo a na
makko, ohrevu, Zihaniu, opalovaniu, rozpustaniu, taveniu, topeniu, zmrstovaniu a
podobnym termickym procesom s acetylénom.

Vsetky iné pouzitia nezodpovedaju danému urceniu a st preto nepripustné.

1.1. Cisla poloziek
REMS Macho Turbo-plynovy spéjkovaci horak
na acetylén pre tvrdé a makké spajkovanie. V kartone. 161010
Ocel'ovy kufrik 160160

1.2. Pracovna oblast’
REMS Macho je spajkovaci horék na acetylén. Pouziva sa na spajkovanie
(tvrdé alebo mékké), zahrievanie, opal’ovanie, tavenie, rozmrazovanie,
zrazanie a podobné tepel’né postupy.

1.3. Povolené druhy plynu acetylén
1.4. Tlak prevadzkového plynu 1 bar (14 psi)
1.5. Spotreba plynu 360 I/h
1.6. Vykon 20 000 kJ/h (19 000 BTU)
1.7. Teplota plamena 2500°C (4500°F)

1.8. Informacie o hluku
Emisna hodnota na pracovnom mieste 84 dB (A)

Uvedenie do prevadzky

2.1. Pripojenie plynu
Plynovu fl'aSu zabezpette proti padu. Pouzite nastavitel'ny regulator tlaku (0
az 2,5 baru) a poistku proti spatnému Sl'ahnutiu plamena. Plynovd hadicu
povolenu na pouzitie k tymto ucelom (napr. stredotlakovu hadicu s osved&enim
DVGW) pripojte na plynovt fl'adu, popr. na poistku proti spatnému $l'ahnutiu
plamena a na hrdlo so zavitom (3) acetylenového spajkovacieho horaka.

Jedna sa vzdy o l'avy zavit G %". Tlak plynu nastavte na 1 bar. Preskusajte
tesnost’ systému!

3. Prevadzka

/\ UPOZORNENIE
Noste ochranné okuliare!

3.1. Acetylenovy spajkovaci horak

Otvorte ventil plynovej flase. Pokial’ je to potrebné, nastavte plyn tak, ako je
uvedené v bode 1. Stlagenim tlacitka (1) spajkovacieho horaka sa otvori ventil,
ktory je zabudovany v hordku. Sucasny dava generator elektrickych iskier
(piezoelektricky zapal'ovag) iskru do trubky horaka a plyn sa zapali. Pri zapa-
I'ovani zaznie hlasny zvuk, ktory nema pre funkciu ziaden vyznam. PredovSetkym
pri novom pripojeni je niekedy potrebné stlacit’ tlaCitko opakovane, dokial
vzduch z hadice neunikne.

Po uvol'neni tlagitka uzavrie ventil v spajkovacom horaku privod plynu a plamen
zhasne.

Ked' sa stcasne s tlaCitkom stlaci i aretacny gombik (2) mézete tlacitko uvol'nit
a horak hori d’alej sam. Dal$im stlacenim tladitka sa aretacia znova uvol'ni.
Ked'’ sa teraz uvol'ni stisk tlaCitka, plamefi zhasne.

Pri tvrdom spéjkovani sa maju hroty plameria dotykat’ obrabaného predmetu.
Pri makkom spajkovani mézu byt’ hroty plamena podl'a vel'kosti trubky
vzdialené od obrabaného predmetu 10 az 30 mm.

OZNAMENIE

Tlak plynu neznizujte, pretoze tym dochadza k poSkodeniu trubky horaka.

/\ UPOZORNENIE

Pred odstavenim z prevadzky uzavrite ventil plynovej flase a zvy$ny plyn z
hadice a horéka nechajte zhoriet'.

3.2. Spajka
Na tvrdé spajkovanie poZivajte spajku REMS Lot P 6. Medené trubky a
spojovacie tvarovky nie je treba oSetrovat’ taviacimi prisadami, ich povrch by
v8ak mal byt’ vyCisteny do kovového lesku. U inych druhoch materialu, ako je
napr. mosadz, byva pouZzitie taviacich prisad potrebné.

Na makké spajkovanie pouzivajte spajku REMS Lot Cu 3. Medené trubky a
spojovacie tvarovky musia mat’ povrch vycisteny do kovového lesku. Miesto
spajkovania pripravte nanesenim pasty REMS Paste Cu 3 na tribku. Tato
pasta obsahuje spajkovaci prasok a taviace prisady. Prednosti pasty spoCivaju
v tom, Ze sa teplota potrebna na spajkovanie rozpozna podl’a zmenenej farby
zahriatej pasty a Ze sa dosahuje lepSieho vyplnenia spar pri spajkovani. V
kazdom pripade je vSak treba pridat’' REMS Lot Cu 3. Spajka REMS Lot Cu 3
a pasta REMS Paste Cu 3 boli vyvinuté Specidlne pre potrubie na pitni vodu
a vyhovuju predpisom GW 2 a GW 7 smernic DVGW (SRN) ako aj prislusnym
normam DIN.

5.2,

Udrzba
Udrzbu a opravy spajkovacieho horaka mdze vykonavat' len zaskoleny kvali-

fikovany odborny personal alebo zmluvné servisné opravovne firmy REMS. Na
spajkovacom horaku nie je dovolené robit’ svojvol'ne opravy alebo Upravy.
Pred zahajenim Udrzbarskych prac a oprav uzavrite ventil plynovej flase a
nechaijte dohoriet’ zvy$ny plyn z hadice a spajkovacieho horaka.

Pri vymene trysky horéka, trabky horaka alebo generatora elektrickych iskier
odstranite 5 skrutiek krytu a snimte jeho hornl €ast’. Vyberte horak zo spodnej
Casti krytu. Snimte tribku horaka a nosi¢ trysky. Nosi¢ trysky s tryskou horaka,
tribku horaka alebo generator iskier vymenite.

Postup pri poruchach

. Porucha: Spajkovaci horak nehori alebo hori len slabo.

Pri¢ina: e Plynova fl'asa je prazdna.

Ventil plynovej flae je uzavrety.
Tlak nie je spravne nastaveny.
Hadica je poSkodena.

Tryska horaka je upchata (viz. 4).

Porucha: Spajkovaci horak sa nezapal'uje (hori vSak po pouziti
iného zapal'ovania, napr. zapalky).

Pri¢ina: e Generator iskier (piezoelektricky zapal'ovac) je vadny.
Likvidacia

REMS Macho nesmie byt po ukon&eni pouzivania odstraneny do doméaceho
odpadu, musi byt riadne podla zakonnych predpisov zlikvidovany.

Zaruka vyrobcu

Zaruéna doba je 12 mesiacov od predania nového vyrobku prvému spotrebi-
telovi. Datum predania je treba preukazat zaslanim originalnych dokladov o
kupe, ktoré musia obsahovat datum zakupenia a oznacenia vyrobku. VSetky
funkéné zavady, ktoré sa vyskytni behom doby zaruky a u ktorych bude
preu-kazané, ze vznikli vyrobnou chybou alebo vadou materialu, budu
bezplatne odstranené. Odstrafiovanim zavady sa zaru¢na doba neprediZuje
ani neobno-vuje. Chyby, spdsobené prirodzenym opotrebovanim, neprimeranym
zachadzanim alebo nespravnym pouzivanim, nereSpektovanim alebo
porusenim prevadz-kovych predpisov, nevhodnymi prevadzkovymi
prostriedkami, pretaZzenim, pouZitim k inému tcelu, ako je vyrobok uréeny,
vlastnymi alebo cudzimi zasahmi alebo z inych dévodov, za ktoré REMS
neruci, st zo zaruky vylucené. Zarucné opravy smu byt prevadzané iba k
tomu autorizovanymi zmluvnymi servisnymi dielfiami REMS. Reklaméacie
budu uznané iba vtedy, pokial bude vyrobok bez predchadzajucich zasahov
a v nerozobranom stave predany autorizovanej zmluvnej servisnej dielni
REMS. Nahradené vyrobky a diely prechadzaju do vlastnictva fi rmy REMS.
Naklady na dopravu do servisu a z neho hradi spotrebitel.

Zakonné prava spotrebitela, obzvlast jeho naroky na zaruku pri chybach vodi
predajcovi, ostavaju touto zarukou nedotknuté. Tato zaruka vyrobcu plati iba
pre noveé vyrobky, ktoré budu zakipené v Eurdpskej unii, v Nérsku alebo vo
Svaijtiarsku a tam pouzivané.

Pre tato zaruku plati nemecké pravo s vylu¢enim Dohody Spojenych narodov
0 zmluvéach o medzinarodnom obchode (CISG).
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